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SETMANARI BILINGUE, HUMORISTICH Y DEFERNSE DE SA VERITAT I

ACTO PRIMEROQ - Escena Xl

BONA STRE

Tenorio.—Me haceis reir, Don Gonzalo,

pues venirme a provocar
es como Ir a amenazar
a un le6n con un mal palo.

ACTO CUARTO - Escena X

- i—
‘.

Lo de™LoA ST RE

Tenorio—Llamé al cielo, y no me 0yo

creyendo gue me oiria.
Antes que ir en tranvia
fent botets me marcho yo.

KURSAAL - SOLLER.

Es dia de Totz Sants pézen amb escena sg
gran Parodia original d‘Es Mascle Ros. Te-
norzio Mzllorgni o hazanas d‘en Ver-
cgueta v en Maga-Contédns, 7 actes amb
vers de continpes, frescas y fortes riayes,

Sz ben zjustada Compenla Faster Jermans
ha montads s'obra amb tota propledad y
no dobtam gue ics sortird 2 trlaonf per ac-
tuacio.

Qui vaolga adgniri etsemplars de s‘obra,
pot acnd{ a n'es nostro Corresponsal Solle-
rich, Sebastis Vallespir.

CABRRR BAMONLOULL, t7-Int,

fl

Redaceld v Sdminiskzacid
Dircetd; ES MASCLE BDS

BENVENGUT.

Sa prole d'¢s nostro bon amich D. Aunrelie
Vill6, Agent Comercial, s'ha vista aumenta-
de amb s0o nelxament d'un masclet mes goa-
po qure un guernbi.

Tapt es reclen-nat, com sa mare, Dofig
Dolores Deigado disfroten salud rebosant 1o
cual celebram.

Felicitdm ga famillg Vill6 D:lgado v en-
vidm s'enhorsbona al abuelo (duplicat) Don
Santiagoe Delgado.

Y goue no sig es derré
sl copvé.

ACTO SEGUNDO - Escena X|

L]

Ll

BOMA /T RE

L i, 1

Lucia: —:;Que quereis buen caballero?
Tenorio: —Quiero.

Lucia: —iPorqué caprichos tan raros?
Tenorio: Admiraros.

Lucia: —Si mi cutis se colora.
Tenorio: —iSenora!

Lucia: —Idos, hidalgo en mal hora,

ja quien pensais ver en mi?
Tenorio.—La Venus del Mirlo vy.......
quiero admiraros seriora.
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FOCH Y FUM

Maquinas de cardd Coto y Llana

No sa tuda res
S‘aprofita tot

TONI BORDOY

Carré Ramodn Lull, 6

(Devora es Monte Plo)

Venta, Compra y
canvi de COTO Y LLAMA

P A L M A

—Célmate pues, vida mia

reposa aqui y un momento
disfrutaris de un asiento

que antes lana vieja habia.

Pabricnnt
Tomen Mafse (Pedlo)

PLATON

Pero Bordoy la cardo
por cuenta de tit D: Juan,
hizo igual con el cofd

y are sech y jech ben blan.

Carré Sivena
INCA Mallorea

Fs gue INCA visitara si beu Platdm grat recort s'hen dura.

—;Oh, callad por compasion
gue oyéndoos, me parece
que mi cerebro enloquece.
—Bebe Inés bella Platén

s1 quieres que esto cese.

M

Caros lectores: Confiemos en que se des-
pejaré la incégnita y que las Autoridades &
clencla y conclencla fallerdn justicleramen-
te. saliendo a relucir las falsedades manifies-
tas de clerta clase de fanéticos, que a sablen-
das mienten, por el sclo afZn de molestar.

Trinnfe la Justicla y acldrese el misterio,
gne no dudamos ello sucederd al rodar de
ios dias y lo lamentable serd ¢l dafio causa-
do irreparable. [SERENIDAD! Siempre se-
Tenos y atentos.

Lorenzo Beltran.

Mae de Inca.
FUTBOL

Poopuarrl Constancia y Mallorgui, hoy
21-10-34. 1.2 Peria,

A los 5 minntos tiran los locales 2 Corners
gue no pasan del susto, otro Corner a los 8
y el primer Goal viene a los 10 obra de To-
rres al rematar el 5.° Corner, a los 15 dos
chpts seguidos uno da al lsrguero y otro lo
roza, el Guarda se luce hasta que a los Z0
Torres de folminante chut marca el segundo
y 2 les 22 Ordings el 3.°, viene €l 42 2 lo=
30 después de tirado el 9 © Cerner y Remin-
x0 gue habia desperdiciado semdas ocasio-
nes de marcar, al fin marca el 5.° a los 35,
Hri el Constancla 4 Corners més y liega el
descanso.

Reanndzdo el juego reaparece el Constan-
cla sin Torres spstirpido por vo feserva v
sin delanters; juegan Liogueta, Remincho v
Sinavé con Barber y Oliver, los fallos de es
tos jOvenes se suceden, scon las 5 llega la
noche vy amenszz el firmamento faitam 30
minutos de juego y la mayoria absndena-
mos el campo: enterdndenos lnego que mar-
6 el Mallorgai 1 Gol y los locales ningnno.

Finalizando Mzgllorgni 1 y Copstancia 5.
iBARATOS!

Hasta el Domingo, que el plato fuerte serd
Balegres. Constancia.

Formalito.
— R EGHODE -

Per Moscari.
Va per un valent

Creim que nom Juan Socias (g) Massilanet.
Tenin amb conta bon amich, gue ses co
ases s'arreclen humanament vy no criminal-
ment, jn que 8l com deis estédn dispest a en-
viarné uno 8 n'es Cementeri, no sabém si es-
ta pitjo es que derrere €1l ehen va g presill.
S‘enterrat es plorat com nna victima ya'en

tarradé es odiat com a criminal
Tenin présent bom amick. gue sa misid

d‘es pnostros Coriesponsals, s pozd sa cen
formidad 8 n'ets articles que los preaenten
d'els cuals hen sor responcsables es szus
sntors v no e Corresponssels, gxi qua sere-
nanvés bon amich y si teniu interés amb
aguest asunto, feis de vewre ex nostro Co-
rresponsal Moscariench, seildn s'amizist
amb €1l v llevd porén ven! a conversd amb
noltros, amb sa segnridad de gue milld ves
aconseyerém nolfros gue es vestros nirvis.

Amb rahé y sensz rahd

gul péga marelx cresn.

Es Mascle Ros.

ety A

De Son Massia (Manacs)

Hem sentit 28 df, que un dinmnenie d=
souest: passsts va teni llech una sencilla
senni® a nna casa de aquest barrio, que se-
gons veus cjenas es fadriss gne tepgueren
za desgracl de znsri 33 devertiren en locnra,
pergue nna atlota amb upa care com 2 ba-
zrils de posd vi yen s0 c&p mes buit guae
pna olla caragolera, pero qme hey dm mes

rins 2 dedirs gus no heyad a devall nna gar-
ba de favas, donavs figas de moro blanes &
pn parey de joves que i honraren es sen de-
sertiment en sa sena presencd y el sa trata-
va de meoixos totdona que varen arribé, per-
nne estaven incorregnts de rompre en foch
tant prest y no es gue no en sépignen:

Afxd de tratéd de moixos bergantella, has
de esti molt alerta, que gsegdns gni hagnesin
eatat aguests joves t'haguesin posada com
ana grexonera de sopas y en rabé.

Aquests joves segdns ma digueren éls es-

—Qh, me habeis dado a beber
cosa superior, sin duda

que a rendiros 0s ayuda

la virtud de una mujer.
Platén, que es sa gran beguda.

tan molt agraviats de aquesta jove perque es
una berganta que apesd que ja ha trabucat
es setze no en te jens de allé que fa empa-
gahi y sl segueix aquest tema que du encare
no eg cobrerd per are.

Agpests joves que varen essé victimas de
sz senz mala edocacié no sa varen enrabli
axi com marexia perque sOn persones que a
n'es meus vis 201 de bones condiciéns, v ja
que ells no s’han defensats per no fé escédn-
do!l segurament, j6. que no tench part apa-
sionada en cap banda, gne domés vatj a de-
fensa sa veritat he sortit per dona uns cuants
avisoz a n'aquelixa pistrale gue ma pareix
qre no ha duit cabrastell may, v 1l vay di es
matelx temps que Do ha de dun tanta llet
mnolsisa p‘es morros perque ja comensa a fé
0l6 y no has de tornid agueixas males res-
postz. faltes de educacid a n'ets altres joves
psrque les fas empagahi{ y no ta contesten
perque tenep mes sentlt com®G que no ez que
tfi ta dopd ta meaers, v tampoch no hes de fé
gquelixas contorsldns d'ancas que provocsas
exitasions irresistibies.

Si tornes segui fent squeixas coszs, que
no ta volpnls gturd, creumeé due serd farest,
pergue de petliay gruixads neets iz posaré
a dins une prensa y ta faré tormd megre y
slta v axf faréu bon tizo ¢ 33 te_z Insupera-
ble compafers.

No penszva z dirvés gre a squeixa bomba
2 caseua es totasola, voydi po en tenen d'al-
tre, mes ben dit es publlzs,

No voldria ra moclestases cuznt letjirds
2x6 v sl vols sebre gui som cerguem gue se-
curament ma trobards v después ja dirds

gue vols dfes-
Coix de sa Punta

NOTA: Ja donards memoris & n'aguells
feyz gurrunda que segéns ma digneren sa po-
sd en lo que mno hey imperta ¥ ax0 e« una
falta de crbaridad que cometé.

Si ke fet cap eguivocacio ja mo dispernza-
rés jove, JO to cont axi com me din =g jent,

e .
Moscari.

Tench un ramell de suscriptés que sempze
cnant arriba s‘hora d'es pega, dnen mes ro-
vey que nng regadora veya.

Der aquesta setmana va un toc d'astencis,
pero si no vénen a retird es recibos, la set-
mana que ve los cublicarém amb sos noms
v llinatiea perane tothém los conégue.

Fdara véuss snscriptGs,
no siéu mals pagaiods,

e e A A e
De Son Suner.

Yo me siente muy valiente para hacer
un escrifo, y ahora voy a empezar si
Dios me da sabiduria para poderlo aca-
bar, tan 80l0 por avisar a unz icven de
Son Sufer; vo encuenfro que no estd
blen ir a ver al novio en Enderrocat,
por e2810 es que fe avizo, y solo es por-
que el fe ha dicho que pronto se quiere
casar, y su madre voy a avisar que le
tenga mucho cuidado gue esta joven es
muy inogenie y corteja a un liorité aue
con ella aisfruta y las manos le acaricia,
y 81 no fuese que va le ha enganado el
ofro que cortejd deniro el Salén Nuevo
de Son Sufier, un amige mio le dije:
Mira Magdzlena esta noche que fe acer-
cas, y ella contestd <esta noche voy a
hacer <taias cuande mi madre no lo
vea>, y el novio la acariciaba, y luego
108 dos se besaban y eila estaba satisfe-
cha porgue no se separaba de! novio, y
a la misma joven un aviso le voy a dar;
de gque muy mal le ird si vuelve a moles-
or al novio que tenfa antes, diciendo y
dejendo de decir, sin saber si é! ha inter-
venido. Veo gue no ha contestado, debe
ser que esta enfadada porgue !a publi-
caron en este semanario.

Dara hoy ya bastard. no tardaré ni
on momento y te quiero hacer compren-
der que es que fu menos te piensas: soy
Ino que invifasie a comer almendras.

Me despido hasta la ofra semana.

El mismo de la ofra vez.

Trozos doi Tenorio

Acto primero —Esccna VI

[a escena se desarrolla e¢n el lﬁﬂﬁtaurant
Mallorca de Palma, calle Soledad 18, frentea

la Administracion Principal de Correos, la me-
jor y mds econémica.

D. Diego —:El Restaurant Ctan Arnaun’
Butarelli—En él estais caballero.

Diego. —;Estd en casa el cocinero?

But. —Segons lo que desitjau.

Diego. —¢Sois vos Huguet?

But. —Si, soy yo.

Diego. —¢Es verdad que se hace aqui
buena boulevaise?

But. _ —Si.

Diego. —¢Y la teneis hecha?

Die: s podeis bacer?

eogp, —¢La poaels _

giff ’ 2P —Ja heu crech!

Diego. —¢Tardareis mucho?

But. —Un momento,
soy rapido. _

Diego. —Tomo asiento

pues que hoy no quiero arros sech.
Biut. —:Que 05 S_Erva vermut, o flam
quereis mientras...

Diego. —No, abreviad.
But. —Fnseguida.
Diego — Y aviat

perque avuy vench mort de fam.
Buf. —Pardén misié......
Diego. —Perdonat

y feis via.

But. —iJesucrist!

Hem pens may havia vist
homo tan afamagat.
_...ﬂ..r__
De Establiments.

A mi amico <Corsarios

Queridos lectores: Después de salu-
daros a i1odos en generzl, daré un efu-
sivo saludo a mi desconocido pero sim-
pético amigo <El Corsario>. Aungue no
te conozco, veo por tu medo dz proce-
der que eres hcmbre de eso8 gue no
flaquean ante leé fuerza cuando iienen
razén. Como suporgo, comprenderas
me refierc z 1oda ¢s2 caizfia de por Es-
porias v pur tu necio enemigo, <El Ca-
pitdén Mano negras; pues ;duro con
ellos! que enire V. y yo se cierto que
vamos a terminar con ellos; vo tambieén
tengo un zdversario, persona conocidi-
sima en Esporias por su inapreciable
necedad y iorpezz. Esie se liama <Es
sort gui e=coligs; esle por su parte no
hay nada gue tfemer peorgue esfa con-
vencido gue ha dade con una mag ro-
ca, ahora ei luyo aungue &e muesira
agotadisimo, pCCco 0 mucho aun cecnies-
ta. {Pobrecito... que poc= vida le quede;
Duro con él, amigo «Ccersarios, sl en
algo me necesilas ya =abes gue soy i
amigo.

[In boxeado de voreras
e R e

Ovillejos de! Tenorio

Acto Segundo—ELscena X/

La escena, en la Sastreria Janer de la calle
Sindicate 35, tinica casa que viste bien, econcé-
mico y con rapidez.

Lucia—;Que quereis buen caballero?

Tenorio — Quero.

Lucia—;Que quereis? ;Que suba o baje?

Ternorio —Un traje.

Lucic—Hablad pues si 0s acomoeda.

Tenorio —De moda.

Lucia—Aqui viene Palma toda

cuando bien guicere vestir.

Tenorio.—Pues yo también, al venir,

guiero un fraje de moda.

Lucia.—:Szpeis que es un corte 1nglésr
Tenorio. — s,
Lucio.—Porque es tela superior,
Tenorio. I.a mejor.
Lucia.—Esto es la casa del dia.
Tenorio. —Sastreria,
Bien se que agul no s¢ fia

para rebajar poder.

S¢ que la Casa Janer

es la mejor Sastreria.

Lucio —5i que 1o es. ;Que duda cabe!
Tenorio. —32D2.
Lacia.—Esto ez 1o que s menester,
Tenorio. — Hacer.
Lucig.—Nadie puede con D. Jnan.
Tenorio. Lo buen gaban.
Lucia.—MNodernos sus clientes van

Y el precio es incompatible.
Tenorio.—Es un mdgico, un terrible,

sabe haocer un buen geban.

Adids pues, y hasta la vista.
Lucia—Adids pues, vy hasta mis ver.
Tenorio.—Adibs, y hacia la conguista.
Lucia.—Y el conguisizdor, Janer.

—#——
Poigpreifent.
Conversa de dos amichs

Dilluns demat{ antes de sort{ es =s0l.

—¢Quoin sensl tan dermat! Joan, que heyéd
res de non?

—Res de nen Mignel, pero crenrés gque ke
pasada nna anit de negres?

e e A e ——

—Y Bx( a na que vé homo. A8 veure s de-
gueres pegd furt a n'es bunola?

—Idé axi, parlamén de bufiols, has de pen.
s4 que disapte a vespre vatj fe f€ una sere.
nata a sa mena famella, es di, sa meua fg-
mella. ses nostres famellas. v aqul veurss
Juan lo que son ses joves, es diumenje de-
capvespre vaglj parti cap & cascua pe sant
celebra les verjes, jles verjes m'has dit| sges
portes p'es uls.

—1d6, que no to deya? y tG saps que ses
vegades que no m'nas escoltat has anat ma.
lament.

—Pero que vols que ta diga Juan, l'estim,.

—1dé6 dali perque 1 estimes, no saps que &
ses famellas no los ho has de demostrd que
les estimas?

—Id6 crenrds gne es mal de ventre que
tengut anit ba estat pergue ma digueren que
un xulo en volia de guerra y per &x6é jé he
pensat que es motiz de trobé ses portes ten-
cades seria pearque aguest spbjecta te mes
b6 que j6 2 la casa.

—Miquel no estignis trist que axéd de
famelles abundan mes que 23 moscas es
Juriol y axi libres td v j& veurds que d'aquf
poch temps en tegdrém una perhém com es
dos nunys. §

—Bono Miguel men vatj que se cert gue
faré tart.

—Adios y fins nn’altre dia.

Porte Cristo.

Va per nna batiadora que a tot ém troba
defectes v ¢lia no ¢n te perque tot es un, y
sz pot di que d'easé que es nada no ha dat
cap pasa bona, per lo tant |l aconseydm una
rectificacl6 en sa seua desceballada empresa
ja que cas corntrarl mos veprém obligats a
fé 10 gue molt a pesd nostro no farlem.

Y ax{ es, que va! la pena eamencarte y

conviad de rumbo.

+ 2
x

Mes de Porto Cristo,

Conversa agafada al vol sostenguda per
un tal Llorens v u-a Maria

—iQuetal Llcrens! ;jcom ta v4?

—Bé, vy a t4 Maria?

—Ben bé, €ll d'ensé que festetjes nmo ta
veurn may.

—Y ga=trohes &8 n'agueixa ztlota, no es
que ia restefji pergue primé tg vuy a ta s ta
ma vols,

—Are tg dir€ que trop, crech gue ja que
snezres a fora barrio 'neguesis peduda trié
un pocn mes guapa. perque esguestz atlots
tena e de ses mes Jletjes gue hevd, is pd a
sa fosca, y tlevd oo es jeat com s'altre.

— 51 aue hea es com s°altre domés es que
no v- a misa.

— 136 gue trobes. que e3td molt bé o and
8 misa ri a8 confesad?

—NoO perque entre noliros no acostumam.

—Vamos Llorens, t'heuré deosat poch gust
pero (0 m has demansda sa meua opinld y
la te exposads, y tothém din gue czant ana-
ves per Son Moro la cercaves mes curre y
aqueixa es lletja, magre, pelads y es nas de
fisa de moro.

—Vamos Maria m'bas dat molt pech gust.

—Idé Llorens i ja saps gue j6 no heu en-
viy a di, pero sl t'agrada I'has de prende, no
estignis per j6, peroue encare gue siguel llet-
je pot es:€ bosa atlota, j6 no la conech mes
que de vista.

—Vamcesz Mazria la ma fards avorrl v lleve .
t11 m'henrds de volé per forsa.

—Bueno men vatj que fris Llcrens, aclos.

— Adibs Maria,

Un qui escoltava.

Boluslidne dizs xdmars passesd
Bndevincya:

Un mosguit.
Buidp-Cervelis:

TENCRIO

—p e

SRDEYIRATYTA

lL'amo men zo es criminsl
v casrich no sg mareix,
s¢ls un picnh ma copaumeix
cremantme v 1o ma fa mal
v es sen sistemea psuz!
es que en havermé emplear,
ben prest ja m*'hs despreclat
v amb sos mens jermans fa ignzl,
reguerrech, y liiberstar.

BUIDA-CERVELLS
RAMPA TEUE

Amb aguestes lietres, comapondre €3 BOI
d'up que sernpre s'afica amb o que mo li-
importa y per lo tanr fa de lo gue es.

- R

Verses de Lluchmayor-

Dedicados a una Maria

Por el campo pasesba

on dia de primavera

¥ encontiré una morens

la gre mi atencién inspiraba.
Yo quedé tan admirado
coando tu presencia vi
mi prudencia para
dentro mi ceerpo sofsba.
Mupjer de mi cerazén
estoy loco para ti

te amo con frepeel
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Aqui esta D. Juan Tenorio
que no hay hombre para él.
Beba todo el auditorio
Palo Garau jjComo miel!!

Palo Garau

FOCH Y FUM 3

Demandu un botellf

que beurén un Palo fi.

—Arrdncame el corazén
0 amameé porque te adoro.
—Beba Palo, mi tesoro
pero Garau, jo ¢l fa don.

Teniu sempre amb memoria aquesta MARCA

Anchoas New York - Vigo

B. SASTRE-]Justicia, 6-Palma-Exclusiva a Baleares - Teléf. 2644

Por donde quiera que fui
siempre me recordare
estas ANCHOAS comi,

son ses que ma van mes be.

e Tw ol o
i el By P el BT - ﬁ

—Esta silla estd comprada
hidalgo.—Lo mismo digo
hidalgo. Las New York-Vigo
son de marca acreditada.

(Heu de fe 6bra?

Csrré Juan Escudero, 15

2Vos interessa un presupost?
Sense compromis de cap classe
poréu solicitarlé a n‘es Mestre d'Obres

Bernadi Sequi Garriga

Contratista de z'Ajuntament de Palma

Pzlma de Mallorea

porque te tengo pasion.

La primera vtz gus te vi

mi vista quedd fijads

en ] semblante de to cars
mirad que cousa mas rarz

va dije seréds para mi.
Después se que te pedf

por ser daefio de tn amoz

vo mismo te prometi

que no te seria traldor

v 110 me escochastes a mi.
Pa2ro de capricho con retrogue
la vengenza yo busqué

v varias veces te acompzié
aun cne 00 me Juisleras

y con mentirss {inancleras

en breve ya e ecgane.
Burlarte querizs de mi

v de mi noeca se han burlado
fulster mnpjsr del engefio

lo digo porgrie =3 asi.

Me dezepido mujer mala

v 0O te qui=ro por esnosa

ti nnoca serds dichoza
porque haces mala cara.

Aun que te pogges en la caza
colores como la ross

no te lucirio rabrosa

poOr tener aima ¢astada.
Orros te han cortejado

antes yo no lo sabia

te lo diso a ti Maris _
porgue de tus lablos la melodia
otros se han aprovechado.
Has cometido un pecado
aungne te las tomes de hergiosa
tu =18 como la rosa

que las abejss la han chupade.
No te gnitards de tn cara

Jo que muchos te han dejado
n¢ plensas con el pecado
norque inspiras ser mandana.
FEs mn esar para mi

verte de esa menera

guisiera verie morensa

como la dama vestir

y ahors verte lucir

con tn hermosa cabellera

con tus bucles de Joacella
hay que & loe hombres redimir
esC seria vivir

gl llevases tai pamoera
hombres a8 tu delentera

gue te harfan sonrelr.

Pero dentro ls miseria

gritr poco la stencion

si bay nz h mbre criticon

v hace la critica a ella

v azi vestida de doncella
chupsrias el turrdn.

No te quiero molestar

porgue venganzs 5C t€ngo

en tu presen.la no vemgo

ya no daré que hablar

v ahora voy acabar

mi escrito tan sincero.

G. S.

Llnchmayor

Retrasado

Queridos lectores: Me veo obligado a co-
ger la plama para deciros 1o gne estad pasan-
4o a nna joven de Llzchmayor gue vive en la
calle Sap Migpel es alta y delgada y de larda
melens, y cop lastre 2 popa.

Hay on joven gue la guiere ¥ ella no sabe

qQue hacer porgue le gosta mig no cabo
bombists de Campos del Puerto gue 20 éste
joven de Lluchmayor, este bombero le man-
d6 nna carta nnos dias antes de Iz fieeta de
Llachmayor gne decia gne vendria 8 ver
la fiesta y ella a] mismo Hempo de recibir la
Carta se fué a casa de sp amiga a darle =
Rotiela y cnando se le bmbo comtado todo
@ice me voy a contestarle y le diré goe pue-

X l=

; muy tracgeilo, pefo 2a ItsiLalo

gue el bombista todavia no se ha presentado
y ella signe aguantando ese joven alto de
Llschmayor por si acaso. Si esa sefiorita tu-
viera un poco de sentido comfin @ de buen
coruzdn, a ese joven alto le dirfa la verdad
de lo gue estd pssando y ese polio seguiria
ofrc camino de amor.

Si quieres gue o hablen mds de ti procu-
ra marcharte a cepar mds pronte y no roao-
des tan tarde por las cslles nl1 por delante la
igicsiz 0l cuentes mas hez:fias de estas a
tas amigss.

Un amigo

Santa Margarita

Slento de veras teney gue contestar a8 uno
sin verlo n! censcerio psro sxoponiendoy
inzgando gulen puedes ser te llamaré por el
Rey de los tontos, puesto que sabes tanto
de esto Ademas, me iratas de chulo, y de
tan chalo gue soy 8l llego 2 zaber guien eres
tu, te llevaré por la orejz & pedir perdén z
todas las versonas, a quizmeg dices gue =zo
copoces (Un qui no vos conelx). Bérbaro, g
quien se le ocurre fitmerse asi; =i no 2 uz
Rey de los tontos.

Y ahora por dar fin te cantaré como sl
fuera Fleta, una de mis canciones favoritas.

Hombre tiranc y cobarde
aun gue te mueras de envidis,
yo quisiera conocert-
para vernos algazn dia.
El chulo, e! tonto y el Hieta,
v el vivo desconocido
habrdn de ir & la fuerza
a combatirse este rofde,
Juan Pomar Molinas

= i

Binisalem

-Ob!, no lo habia dicho todo lo de ajue-
1la mpjer que tanto queriz, mirédd sl la que
ria que e! domingo dia 7 de octubre de 1934.

Duaes este domingo que o8 he diche agne-
Nla hermos=a Catalina ,me dice tememo:z gue
ir al cime, yo le pregunté que pelicula se de.
sarrolleda y ella me dice nna vida por otra,
pues tenemos que ir s, si, v en ¢l cine y en
la oscuridad se dezerrollaba la pelicnla con
an smor invencible por un hombre que le
cuesta la vida. A mi por poco guedo sin ro-
pa y después ser despreciado y aburrido de
aquella bnena mujer que dafio no le hacie y
nn dia cuando me hallaba en casa para coOrI-
tejar me dijo mearchate, yo ccmo un DEILo
con ls cola bajs & mi casa me marché y
vati dl jo som de Binisalem y de Binisalen
com si rolea es «Foch y Fums» a Ca’n Slérm

=]l vO: Gnré. _
N-es un tal colomillo

ST AL s

De Esporlas para Esiabliments

Contestacion al boxeador que escribe
de una vez

Excelentisimo y encanallado Boxea-
dor, en el nimerc 198 de nuesiro buen
estimado semanario, he leido fu escrito
gue iba dirigido a mi persona diciéndo-
me que hayv aqui una raza de animales
humanes, vo te diré que abajo del pue-
blo de Esporlzs tenemos Establimen!s,
y alli ef un tal Boxeador desvergonzado
y quiere gue con sus amenezzas de burro
ae acobarde. Pero tu has de ieneren
cnenta gue los animales de bajo tierra,
estos se hacen encima de tu misma per-
sona porgue fu no eres mas gue un bu-
rro, gue estéds toda la semana encerrado
dentro un estable y el sadbado enseguida
que te dan la libertad de seguida fe poO-
rea a firar <coses> como el mas empe-
derzilo €e ios DOIT.coSs, y asi es que io8

#_—___ﬁ_._———-—ﬂ—'—__——_

animales estdn encima de {i, oyes boxea- Pues ya puedes comprender que toda esta
dor sinvergiienza, tienes gue saber que jentuzasimno los puede ganar honradamente
yo nunca me he firmado ni Vivillos ni ser_q[:u:laﬂ a cualquler artimena.

Malasangre, yo siempre me he firmado Conste gne tlegen nn hermeano sacerdote

v lo tengo por nn hombre decente y hon-
por el Sordo y ahora desvergonzado @ 1,40 del pueblo por lo tanto amigo lo anico

ti te 2=abe mal porque te he publicado di" que 3é gue hace muchas caciquerias y 8¢ ba-
ciéndote la verdad, si todo lo gue he di- ce preciso refrenarlo.

cho fuera mentira no me hubieras con- Conste que lo que digo lo se por media-
testado ni hubieras nombrado ni Vivillog <ci6n de otras persopas ya que yO Dumnca he
ni Malasangre y mucho cuidado que al- tenido que intervenir con él.
giin dfa no te den tu merecido. s =
En cuanto a lo que dices que para es- *
cribirte una docena de Ifneas he tenido
que pensar una semana le diré que dices
una solemne mentira, y fambién has de
saber orangutén sin entrafias que si mi
articulo salié con fres semanas de refra-
s0, yo, no tengo la culpa, pregiintalo al
Corresponsal y te explicaré las causas.
;,Oyes boxeador de voreres? DPara
contestarte a ti con 5 minutos me sobra
tiempo, no son necesarios muchos mi- v bueno de dominar
ramientos pués segons es sant es mira- quita de tos ralladuras

cle. gue tn mismo me hagas callar.
Pepe Bosch. No soy ningtao escritor

< ni tampoco catedratico
F—— soy un pobre trabajador

pero noble y honrado.

Una pareja estaba

sobre la playa del Arenal

un nifio y noa mujer

v la pobre gue lloraba.

Yo a ells me acerque

y le dirijo mi palabra

sl le interesa & usted

aqui tiene el mal y el blen

que hizo la arafa blanca.

Del Arenal

Odios y odios poco

al veneno de la arana

ella odfe a Vidoco

el mas torpe de Espafia.
Necesito corregir

corrige =i eres maestro

v veré 10 que puedes conseguir
dentro el casco de tu sabueso.
Que soy terco y no lo dudas

De Establimentsp‘es Secar del Real

Ung advertenci vos vuy doné a nes joves
de Establiments ane sl zoeu a n'es Szcéd y
hey anau per festetjiz de ses joves @O VoS
n‘hey de fi4 pergne un f:r m=n va pasd s'alire
setmegna v & n'es FOCH Y FUM hew voy po-
14 perque neu tapiga sa jent.

Es bops per flirted v no sa conforma amb
rn a Santa Cataling en té on y a Establi-
ments an altre nié,

Ax6 molt bé no estd rtampoch fa atlota ce
bé cergues rofig per gratd y crech que ta gra- B3
tare.

L. B. B.

A VYersos de Fuigpunent

Son Servera.

(Atencidn! Estendo y6 21 la calle de Pedro
Servera alargué la vist: v vi & npe nifia goe
veniz de le compra solita sin compromiso y
también vi a up hombre que la perseguiz y
de gslpe se coloca & sm veray le buscaba el
habla pero ella rehuia desprecidndolo v se
metid en una casa v lo dejé a2 la puerta sino
pronunciar palabra, pero po conformado
con el recroche se sentd & la puerta aguar-
dendo que saliera para continuer coneliz ¥
la nifia {vé tan listz gue s21id por ls puertzs
fzlem =in qgue é! s2 dlzra cuente y estuvo més
de media hora agrardanio que saliera,

‘Pobre Migeel! Sards desgraciado gque ze
encuentres ninsuns mujer 2ue te quizra, [co-
mo cambian ios tizmpos! Te acuerdes Cuen-
do te relscincsbas <cn clnco ¥ no sabias
cuzsl eireir? Acuérdste también de lzs pala-
bras aue te decfzn Antonio v Pedro scbre
ezte mismo semanario.

Ppes zhora Antonlo po te pnede evisar g
te avige Pedra porgue se bha hecho preciso
porgue enceentro gué un hormbre no debe
hacer estas tonterfas.

Pedro.

[In sueno

Tus ojos me recterdan
las noches de yerano
negrae poches sin luga
orillas gl mar salado

v el chispesr de estrelias
del ciel negro y bajo.

Las noches de verano

v to morensa CEree

los trigos requemados

y el snsplrar del foego

Ade los macduros BMpOos.
Tr hermars es duora v ¢ébil
como los juncos lénguidos
~omo lo2 zauces (risies
como los lipos glauces

tn hermana es un [UCETO
en el szul lejano.

v es alba v aurd fria

<obr= los pobres ala™os
que eg las orillas tiemblan
del rio hnmilde y manso
tz3 hermans es una lucera
en el azal lejano.

De tu morena gracia

de tu sofiar gitano

de tnn mirar de sombra
quiero llenar mi vaso

v embriargarme une noche
de clelo negroy bajo

oara cantar contigo-

Upa can:i6n que deje
ceriza en los lablos

De Sonr Carrio.
(Retfrasat)

Va para el simpatico Salero.

Te hego 2 saber que las mnrmuraciones
no honran 2 nadle si bien envilecen, i tii te
crees que murmurzndo te hards las manos de ti mirar d= sombra
limpias vas rouy equivecado, seré ic contra- gotero llenar mi vaso.
rio. Pars tuz linda hermaza

También te diré que sl me gnleres contes- arrercaré las bananas
tar fijate bien cen gquien te has metidc por- de fior=ciilzs nuevas
que me veré obligedo a darte tu merecido. & 1oz a!mendros blenos

J6 nc terich jens d'interés gque mea tormis en un trenguilo y riste
contestd 10 estich dispost a loché xino men- alboresr de manana
ten esfpapés. los Tegaré con egug

Buero ja estds avisat ja no tznch res mes de log arroyoes claros
gue di un'altre ccss et vay df gue no diguls los staré con verdes
mal de mi perque m'heuré de venja, immauiilos del remapaio

Rafael Meco. pars tu linda hermana
= va haré on ramito blanco

DPoeta sinrefogizée

De San Lorenzo para Mamaceor

Amigo Planisl: Reisrente & lo que me pre-
guntas del popanlarisimo caclane, lo tpico
que puoedo decirte es que puedes darun buen
adics = lax dos peseras que dices gue e robd

Amigo Bartolomé: [Acaso no conoces el
hambre gne pedece e2re t1io? No sabes tam-
bién acaso que vizne cde jente de sacristanes?

BAR

RESTAURARNT LOS Cé RACO LES

(Antes CHEZ GASPARD)
Plassa Santa Catalina Thomaés, 38 :-: Devora es Grand Hotel
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Coleccio de monologos de

ES MASCLE ROS
Wemananlos a n'es Kioscos

De clients sempre €sti estibat

Com gue econémich sa paga
desde que d‘amo ha canviat.

tot client que hey va el propidga.

Qui aLos Caracoles acudeix, menja admirablement y sa distinjeix.

Café CASA PED
Calle RUBI esquina ESTAD

A esto D. Juzn se 2rreid
y escrito en este papel
Casa Pedro proclamod

cue 2= tapas, cad.e ccmo £l

La Casa inigpalable
por su mulbiple va-

riacién em TAFAS
para el vermuad,

Soy D. Juzn y no me arredre,
zlzaos fantasmas vanos,

ved todos 105 palmeszuos

Ggxe irzrpastis Crsa Pesros
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4 FOCH Y FUM

‘““El Hogar del Porvenir

Sociedad Cooperativa de Ahorro y Construccién

En cumplimiento de lo acordado en la Junta General de 18 de Marzo proxi-
mec pasado, esta Sociedad hace ptiblico que en el trimestre comprendido entre
primero de Julio a treinta de Septiembre de 1934, corresponde hacer el pago de
las polizas, préstamos, defunciones, intereses que a continuacién se indican y a la vez,
porel presente anuncio, se citaalos Sres. socios interesados o asus causa-habientes
para que se presenten en las oficinas sociales de Palma, Plaza de Santa Catalina
Thomas, num. 43, para efectuar el cobro o bien indiquen a la Direccién su desec
de que les sean remitidos sus respectivos importes.

POLIZAS QUE SE AMIORTIZAN

N. 364 Don Antonio Forteza Masa- N.° 385 Don Miguel Serra Amengual,

na, Palma. Palma.
> 370 Don José Coll Pomar, Lluch- > 387 Don Juan Simé Coll, idem.

mayor. > 380 Don $Sebastidn Grau Sureda,
> 372 Don Lucas Fullana Marto- Arta.

rell, idem. > 394 Don Jaime Alend Ginard,
> 381 Don Francisco Rosselld Ver- Palma.

ger, Palma. |

DEFUNCIONES

N° 454 Don Luis Ballester Gayd, N.° 3458 Don Bartolomé Oliver Se-

Palma. rra, Palma.
s 1301 Dofia Maria Ferndndez Ig- » 5025 Don Juan Coll Bauza, Petra.
nacio, Son Serra. » 5185 Doifia Asuncion San Felix

Marin, Valencia.

PRESTAMOS SOBRE POLIZAS VENCIDAS Y
' AL CONTADO

N.° 2227 Don Antonio Pericds, Bini- N.° 1108 Don Miguel Maura, Palma.

| salem. > 1123 Don Jaime Vicens, Felanitx.
> 2387 Don Jaime Gornés, Inca. > 1208 Don Lucas Batle, Binisalem.
> 1411 D. Francisco Huguet, Mahon

INTERESES
N.° 540 Don Antonio Mayol Simonet, N.® 639 Don Gabriel Pol Cantallops,

Séller. San Jordi.

s 540 Don Guillermo Ramis Nadal, > 648 Don Antonio Rossellé Morro,
San Jordi. Son Serra.

« 582 Don N. N. N, Palma. » 658 Don Sebastidn Martinez Oli-

» 586 Don Juan Borrds Far, Palma. ver, Palma.

» 580 Don Miguel Frontera Trias, > 667 Don Antonio Noguera Mari,
Soller. Palma.

> 600 Don Fernando Brinis Piris, >» 675 Don Antonic Jaume Salas,
Barcelona. Son Serra.

> 615 Don Bartolomé Jofre Pujol, > 706 Dona Antonia Jordd Serra,
Andraitx. Sancellas.

> 620 Don Jaime Alemafily Sabater, > 708 Don Antonio Bennasar (Gela-
Son Serra. bert, Palma.

» 625 Dofia Maria Ramoén Marto- » 709 Don Antonio Pons Fiol, San-
rell, Palma. cellas.

> 634 Don Guillermo Ramis Nadal,
San Jordi.

Para conocimiento de los Sres. asociados se hace piuiblico que la cantidad
satisfecha hasta 30 de Septiembre, asciende a 181.35130 ptas.
Cantidad que corresponde amortizar en el trimestre actual, 12.71380.

Palma de Mallorca a 19 de Octubre 1934.—EIl Presidente, Honorafo Sureda.

ACTO PRIMERO - £scena Xl
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Tenorio.—Yo, gallardo y calavera
jquien a cuento redujera
mis empresas amorosas?

ESTAN AMB VENTA

POSTALS

D.BERN:T RIBEAS
Rln'ﬂl'ﬁ

SOGRE

na

RITETA
: 4

ES MASCLE ROS

Record d'es
Berena de noviys.

PREU: 10 CTS.

A n‘es Corresponsals y Kioscos que
mos fassen pedido, los ho servirém amb
un 25 per 100 de descuento.

Qui en vulga, que les demdni aviat o
sino no hey serd a temps.

g 5

Gloses de Sant Llorens.

Una conversa senti ‘a de una ctlote y un
enerriorat per wun totsol escol:at

Juan.—Bcen vespre, prenda estimada
voler di com vos trobédn
pareix gue torment passan,
dcual es s3 causa monpada”

Maria.—Sa cauasa jé voe vay df
y es motia pergue sofresc
gune ez meu cd vos ofereac
y llevd vos reis de mi.

J.—No se de que ma parlan

y £3 meu <& feis reblenf,
ino voleu que torn veni?
digaumé, o m'enjegau,
empero primé pensan

es forment que en fels patf.

M —Tots diuen lo que vos deis
tenfu un mal acostum
de agui en cdevant peadre llam
o vue efs altres fan vos fels
je o nld de bepefts
tots coneixen es befurn.

J —Troo gue paridu ol gruixat
mentida vos han contada
vne 1o vels prenda apreciada
qu¢ =8 cO ma tenfu lligat.?

Y. —Voa dich v taorn rapet!
que sou falsos mentidés
tot 1o que dels e1 demés
no ma fiy de cap fadrf.

].—Si wo vos fiau de fadrf

vos deveu fl4d d'nn casat
es sentlt ja le sfiaat
no vay vos riguéu de mi.

M —N) mag fiy de cap fadri
i tempoch de cap czast
seréu vos desgraciat
vos voldréa rigre de mi.

J.—Lse cap ma fels clogunetjd
com vose scat f« tants <de aspants
sOort quz en viseren sbhans,
camica d'un capalld?

M.—!]esus Sant Pau glorids
y Santa Aax ptadossa!
Ma vuy fé religiosa
per no combati en traldds.

J.—Vos voleu fé religiosa
j6 jm n'estava enterat
ma velieu du engansat
cara feya y pagafiosa.

M. —Verja Santa del Rosé
de mi teniu pledad
digaumé sa veritat
ves qui son dona de bé.

J.—Are ta prens es cami
si vols fet religiosa
o sino csre hermosa
tanquet monje amb un fadri.

M. —Jaen. Joan, que torment
ma causa sz festetjada
y a8 pasada mes agra
sera es Jf de sa jent.

J.—Maria, 146 bona nit

ma pens que men guire

t] pel cas m'bas magpesté

td ja saps ahont estich.
(Continuara). =

ACTO CUARTO - Escena |l
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[Oh si, bellisima Inés,
espejo v luz de mis ojos........
Ado;ancfo, 11.;ida 'miai

1a esclavitud de tu amor.
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Tenorio-—Y estas dos liquidas perlas
que se desprenden tranquilas

de tus radiantes pupilas
convidandome a beberlas......
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